
P
ro

h
lá

š
e

n
í 

o
 s

h
o

d

7

Prohlášení o shod

GB: EC declaration of conformity
We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products MAGNA1, to which this 
declaration relates, are in conformity with these Council directives on the approximation of the laws of 
the EC member states:
– Machinery Directive (2006/42/EC).

Standard used: EN 809:1998 + A1: 2009
– Low Voltage Directive (2006/95/EC).

Standard used: EN 60335-2-51:2003.
– EMC Directive (2004/108/EC).

Standards used: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 and 
EN 61000-3-2:2006.

– Ecodesign Directive (2009/125/EC).
Circulators:
Commission Regulation No 641/2009.
Applies only to circulators marked with the energy efficiency index EEI. See the pump nameplate.
Standards used: EN 16297-1:2012 and EN 16297-2:2012.

This EC declaration of conformity is only valid when published as part of the Grundfos safety 
instructions (publication number 98286143 1213).

BG: EC   
,  Grundfos,    ,   MAGNA1,    

  ,          
      :

–    (2006/42/EC).
 : EN 809:1998.

–     (2006/95/EC).
 : EN 60335-2-51:2003.

–     (2004/108/EC).
 : EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008  

EN 61000-3-2:2006.
–    (2009/125/EC).

:
 No 641/2009   .
    ,       EEI. 

    .
 : EN 16297-1:2012  EN 16297-2:2012.

               
    Grundfos (   98286143 1213).

CZ: ES prohlášení o shod
My firma Grundfos prohlašujeme na svou plnou odpov dnost, že výrobky MAGNA1, na n ž se toto 
prohlášení vztahuje, jsou v souladu s ustanoveními sm rnice Rady pro sblížení právních p edpis  
lenských stát  Evropského spole enství v oblastech:

– Sm rnice pro strojní za ízení (2006/42/ES).
Použitá norma: EN 809:1998.

– Sm rnice pro nízkonap t’ové aplikace (2006/95/ES).
Použitá norma: EN 60335-2-51:2003.

– Sm rnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) (2004/108/ES).
Použité normy: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 a EN 61000-3-2:2006.

– Sm rnice o požadavcích na ekodesign (2009/125/ES).
Ob hová erpadla:
Na ízení Komise . 641/2009.
Platí pouze pro ob hová erpadla s vyzna eným indexem energetické ú innosti EEI. Viz typový 
štítek erpadla.
Použité normy: EN 16297-1:2012 a EN 16297-2:2012.

Toto prohlášení shody ES platí pouze, když je vydáno jako ást bezpe nostních pokyn  Grundfos 
( íslo publikace 98286143 1213).
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DK: EF-overensstemmelseserklæring
Vi, Grundfos, erklærer under ansvar at produkterne MAGNA1 som denne erklæring omhandler, er i 
overensstemmelse med disse af Rådets direktiver om indbyrdes tilnærmelse til EF-medlemsstaternes 
lovgivning:
– Maskindirektivet (2006/42/EF).

Anvendt standard: EN 809:1998.
– Lavspændingsdirektivet (2006/95/EF).

Anvendt standard: EN 60335-2-51:2003.
– EMC-direktivet (2004/108/EF).

Anvendte standarder: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 og 
EN 61000-3-2:2006.

– Ecodesigndirektivet (2009/125/EF).
Cirkulationspumper:
Kommissionens forordning nr. 641/2009.
Gælder kun cirkulationspumper der er mærket med energieffektivitetsindeks EEI. Se pumpens 
typeskilt.
Anvendte standarder: EN 16297-1:2012 og EN 16297-2:2012.

Denne EF-overensstemmelseserklæring er kun gyldig når den publiceres som en del af Grundfos-
sikkerhedsanvisningerne (publikationsnummer 98286143 1213).

DE: EG-Konformitätserklärung
Wir, Grundfos, erklären in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte MAGNA1, auf die sich diese 
Erklärung bezieht, mit den folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften 
der EU-Mitgliedsstaaten übereinstimmen:
– Maschinenrichtlinie (2006/42/EG).

Norm, die verwendet wurde: EN 809:1998.
– Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG).

Norm, die verwendet wurde: EN 60335-2-51:2003.
– EMV-Richtlinie (2004/108/EG).

Normen, die verwendet wurden: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 und 
EN 61000-3-2:2006.

– Ökodesign-Richtlinie (2009/125/EG). 
Umwälzpumpen:
Verordnung der EU-Kommission Nr. 641/2009.
Gilt nur für Umwälzpumpen, bei denen das Kennzeichen EEI auf dem Typenschild aufgeführt ist. 
EEI steht für Energieeffizienzindex.
Normen, die verwendet wurden: EN 16297-1:2012 und EN 16297-2:2012.

Diese EG-Konformitätserklärung gilt nur, wenn sie in Verbindung mit den Grundfos 
Sicherheitshinweisen (Veröffentlichungsnummer 98286143 1213) veröffentlicht wird.

EE: EL vastavusdeklaratsioon
Meie, Grundfos, deklareerime enda ainuvastutusel, et tooted MAGNA1, mille kohta käesolev juhend 
käib, on vastavuses EÜ Nõukogu direktiividega EMÜ liikmesriikide seaduste ühitamise kohta, mis 
käsitlevad:
– Masinate ohutus (2006/42/EC).

Kasutatud standard: EN 809:1998.
– Madalpinge direktiiv (2006/95/EC).

Kasutatud standard: EN 60335-2-51:2003.
– Elektromagnetiline ühilduvus (EMC direktiiv) (2004/108/EC).

Kasutatud standardid: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 ja 
EN 61000-3-2:2006.

– Ökodisaini direktiiv (2009/125/EC).
Ringluspumbad:
Komisjoni määrus nr 641/2009.
Rakendub ainult ringluspumpadele, mis on tähistatud energiatõhususe märgistusega EEI. 
Vt pumba andmeplaati.
Kasutatud standardid: EN 16297-1:2012 ja EN 16297-2:2012.

See EL vastavusdeklaratsioon kehtib ainult juhul, kui see on avaldatud Grundfosi ohutusjuhiste osana 
(väljaande number 98286143 1213).
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GR:   EC
,  Grundfos,         MAGNA1   

   ,         
       :

–    (2006/42/EC).
  : EN 809:1998.

–    (2006/95/EC).
  : EN 60335-2-51:2003.

–    (EMC) (2004/108/EC).
  : EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008  

EN 61000-3-2:2006.
–    (2009/125/ C).

:
 . 641/2009  .

          EEI.   
.

  : EN 16297-1:2012  EN 16297-2:2012.
    C         

  Grundfos (   98286143 1213).

ES: Declaración CE de conformidad
Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra entera responsabilidad que los productos MAGNA1, 
a los cuales se refiere esta declaración, están conformes con las Directivas del Consejo en la 
aproximación de las leyes de las Estados Miembros del EM:
– Directiva de Maquinaria (2006/42/CE).

Norma aplicada: EN 809:1998.
– Directiva de Baja Tensión (2006/95/CE).

Norma aplicada: EN 60335-2-51:2003.
– Directiva EMC (2004/108/CE).

Normas aplicadas: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 y 
EN 61000-3-2:2006.

– Directiva sobre diseño ecológico (2009/125/CE).
Bombas circuladoras:
Reglamento de la Comisión nº 641/2009.
Aplicable únicamente a las bombas circuladoras marcadas con el índice de eficiencia energética 
IEE. Véase la placa de características.
Normas aplicadas: EN 16297-1:2012 y EN 16297-2:2012.

Esta declaración CE de conformidad sólo es válida si aparece publicada como parte de las 
instrucciones de seguridad del producto Grundfos correspondiente (número de publicación 98286143 
1213).

FR: Déclaration de conformité CE
Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les produits MAGNA1, auxquels se 
réfère cette déclaration, sont conformes aux Directives du Conseil concernant le rapprochement des 
législations des Etats membres CE relatives aux normes énoncées ci-dessous:
– Directive Machines (2006/42/CE).

Norme utilisée: EN 809:1998.
– Directive Basse Tension (2006/95/CE).

Norme utilisée: EN 60335-2-51:2003.
– Directive Compatibilité Electromagnétique CEM (2004/108/CE).

Normes utilisées: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 et 
EN 61000-3-2:2006.

– Directive sur l'éco-conception (2009/125/CE).
Circulateurs:
Règlement de la Commission Nº 641/2009.
S'applique uniquement aux circulateurs marqués de l'indice de performance énergétique EEI. 
Voir plaque signalétique du circulateur.
Normes utilisées: EN 16297-1:2012 et EN 16297-2:2012. 

Cette déclaration de conformité CE est uniquement valide lors de sa publication dans les consignes 
de sécurité Grundfos (numéro de publication 98286143 1213).
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HR: EZ izjava o uskla enosti
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovornoš u da je proizvod MAGNA1, na koji se ova izjava 
odnosi, u skladu s direktivama ovog Vije a o uskla ivanju zakona država lanica EU:
– Direktiva za strojeve (2006/42/EZ).

Korištena norma: EN 809:1998.
– Direktiva za niski napon (2006/95/EZ).

Korištena norma: EN 60335-2-51:2003.
– Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost (2004/108/EZ).

Korištene norme: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 i EN 61000-3-2:2006.
– Direktiva o ekološkoj izvedbi (2009/125/EZ).

Opto ne crpke:
Regulativa komisije br. 641/2009.
Odnosi se samo na opto ne crpke ozna ene indeksom energetske u inkovitosti EEI. 
Pogledajte natpisnu plo icu crpke.
Korištene norme: EN 16297-1:2012 i EN 16297-2:2012.

Ova EZ izjava o sukla nosti valjana je samo kada se objavi u okviru sigurnosnih uputa Grundfos 
(broj publikacije 98286143 1213).

IT: Dichiarazione di conformità CE
Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilità che i prodotti MAGNA1, ai quali si riferisce 
questa dichiarazione, sono conformi alle seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento 
delle legislazioni degli Stati membri CE:
– Direttiva Macchine (2006/42/CE).

Norma applicata: EN 809:1998.
– Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE).

Norma applicata: EN 60335-2-51:2003.
– Direttiva EMC (2004/108/CE).

Norme applicate: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 e 
EN 61000-3-2:2006.

– Direttiva Ecodesign (2009/125/CE).
Circolatori:
Regolamento della Commissione N. 641/2009.
Applicabile solo ai circolatori dotati di indice di efficienza EEI. Vedi la targhetta identificativa del 
circolatore.
Norme applicate: EN 16297-1:2012 e EN 16297-2:2012.

Questa dichiarazione di conformità CE è valida solo se pubblicata con le istruzioni sulla sicurezza di 
Grundfos (pubblicazione numero 98286143 1213).

LV: EK pazi ojums par atbilst bu pras b m
Sabiedr ba GRUNDFOS ar pilnu atbild bu dara zin mu, ka produkti MAGNA1, uz kuriem attiecas šis 
pazi ojums, atbilst š d m Padomes direkt v m par tuvin šanos EK dal bvalstu likumdošanas 
norm m:
– Maš nb ves direkt va (2006/42/EK).

Piem rotais standarts: EN 809:1998.
– Zema sprieguma direkt va (2006/95/EK).

Piem rotais standarts: EN 60335-2-51:2003.
– Elektromagn tisk s sader bas direkt va (2004/108/EK).

Piem rotie standarti: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 un 
EN 61000-3-2:2006.

– Ekodizaina direkt va (2009/125/EK).
Cirkul cijas s k i:
Komisijas Regula Nr. 641/2009.
Attiecas tikai uz t diem cirkul cijas s k iem, kuriem ir energoefektivit tes indeksa 
EEI mar jums. Sk. s k a pases datu pl ksn t .
Piem rotie standarti: EN 16297-1:2012 un EN 16297-2:2012.

Š  EK atbilst bas deklar cija ir der ga tikai tad, ja t  public ta k  da a no Grundfos droš bas 
instrukcij m (publik cijas numurs 98286143 1213).
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LT: EB atitikties deklaracija
Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiškiame, kad gaminiai MAGNA1, kuriems skirta ši deklaracija, 
atitinka šias Tarybos Direktyvas d l Europos Ekonomin s Bendrijos šali  nari  statym  suderinimo:
– Mašin  direktyva (2006/42/EB).

Taikomas standartas: EN 809:1998.
– Žem  tamp  direktyva (2006/95/EB).

Taikomas standartas: EN 60335-2-51:2003.
– EMS direktyva (2004/108/EB).

Taikomi standartai: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 ir 
EN 61000-3-2:2006.

– Ekologinio projektavimo direktyva (2009/125/EB).
Cirkuliaciniai siurbliai:
Komisijos reglamentas Nr. 641/2009.
Galioja tik cirkuliaciniams siurbliams, pažym tiems energijos efektyvumo indeksu EEI. Žr. siurblio 
vardin  plokštel .
Taikomi standartai: EN 16297-1:2012 ir EN 16297-2:2012.

Ši EB atitikimo deklaracija galioja tik tada, jei yra išleista kaip Grundfos saugos instrukcij  dalis 
(leidimo numeris 98286143 1213).

HU: EK megfelel ségi nyilatkozat
Mi, a Grundfos, egyedüli felel sséggel kijelentjük, hogy a MAGNA1 termékek, amelyekre jelen 
nyilatkozik vonatkozik, megfelelnek az Európai Unió tagállamainak jogi irányelveit összehangoló 
tanács alábbi el írásainak:
– Gépek (2006/42/EK).

Alkalmazott szabvány: EN 809:1998.
– Kisfeszültség  Direktíva (2006/95/EK).

Alkalmazott szabvány: EN 60335-2-51:2003.
– EMC Direktíva (2004/108/EK).

Alkalmazott szabványok: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 és 
EN 61000-3-2:2006.

– Környezetbarát tervezésre vonatkozó irányelv (2009/125/EK).
Keringet  szivattyúk:
Az Európai Bizottság 641/2009. számú rendelete.
Kizárólag azokra a keringet  szivattyúkra vonatkozik, amelyek adattábláján szerepel az EEI. 
energiahatékonysági index.
Alkalmazott szabványok: EN 16297-1:2012 és EN 16297-2:2012.

A jelen EK megfelel ségi nyilatkozat csak akkor érvényes, ha a Grundfos biztonsági utasításainak 
(közzétételi azonosító 98286143 1213) részeként teszik közzé.

NL: EC overeenkomstigheidsverklaring
Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat de producten MAGNA1 waarop 
deze verklaring betrekking heeft, in overeenstemming zijn met de Richtlijnen van de Raad in zake de 
onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG Lidstaten betreffende:
– Machine Richtlijn (2006/42/EC).

Gebruikte norm: EN 809:1998.
– Laagspannings Richtlijn (2006/95/EC).

Gebruikte norm: EN 60335-2-51:2003.
– EMC Richtlijn (2004/108/EC).

Gebruikte normen: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 en 
EN 61000-3-2:2006.

– Ecodesign Richtlijn (2009/125/EC).
Circulatiepompen:
Verordening van de Commissie nr. 641/2009.
Alleen van toepassing op circulatiepompen gemarkeerd met de energie efficiëntie index EEI. 
Zie het typeplaatje van de pomp.
Gebruikte normen: EN 16297-1:2012 en EN 16297-2:2012.

Deze EC overeenkomstigheidsverklaring is alleen geldig wanneer deze gepubliceerd is als onderdeel 
van de Grundfos veiigheidsinstructies (publicatienummer 98286143 1213).
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UA:     
 Grundfos       ,   MAGNA1, 

   ,       
   -  :

–   (2006/42/ ).
,  : EN 809:1998.

–   (2006/95/ ).
,  : EN 60335-2-51:2003.

–   (2004/108/ ).
,  : EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008  

EN 61000-3-2:2006.
–    (2009/125/ ).

:
   641/2009.

   ,    EEI. 
.    .

,  : EN 16297-1:2012  EN 16297-2:2012.
              

 Grundfos (  98286143 1213).

PL: Deklaracja zgodno ci WE
My, Grundfos, o wiadczamy z pe n  odpowiedzialno ci , e nasze wyroby MAGNA1, których 
deklaracja niniejsza dotyczy, s  zgodne z nast puj cymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia 
przepisów prawnych krajów cz onkowskich WE:
– Dyrektywa Maszynowa (2006/42/WE).

Zastosowana norma: EN 809:1998.
– Dyrektywa Niskonapi ciowa (LVD) (2006/95/WE).

Zastosowana norma: EN 60335-2-51:2003.
– Dyrektywa EMC (2004/108/WE).

Zastosowane normy: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 oraz 
EN 61000-3-2:2006.

– Dyrektywa Ekoprojektowa (2009/125/WE).
Pompy obiegowe:
Rozporz dzenie Komisji (WE) Nr 641/2009.
Dotyczy tylko pomp obiegowych oznaczonych sprawno ci  energetyczn  EEI. Patrz tabliczka 
znamionowa na pompie.
Zastosowane normy: EN 16297-1:2012 oraz EN 16297-2:2012.

Niniejsza deklaracja zgodno ci WE jest wa na tylko wtedy, gdy jest opublikowana jako cz  instrukcji 
Zasady bezpiecze stwa firmy Grundfos (numer publikacji 98286143 1213).

PT: Declaração de conformidade CE
A Grundfos declara sob sua única responsabilidade que os produtos MAGNA1, aos quais diz respeito 
esta declaração, estão em conformidade com as seguintes Directivas do Conselho sobre 
a aproximação das legislações dos Estados Membros da CE:
– Directiva Máquinas (2006/42/CE).

Norma utilizada: EN 809:1998.
– Directiva Baixa Tensão (2006/95/CE).

Norma utilizada: EN 60335-2-51:2003.
– Directiva EMC (compatibilidade electromagnética) (2004/108/CE).

Normas utilizadas: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 e 
EN 61000-3-2:2006.

– Directiva de Concepção Ecológica (2009/125/CE).
Circuladores:
Disposição Regulamentar da Comissão n.º 641/2009.
Aplica-se apenas a circuladores marcados com o Índice de Eficiência Energética EEI. 
Ver chapa de características do circulador.
Normas utilizadas: EN 16297-1:2012 e EN 16297-2:2012.

Esta declaração de conformidade CE é válida apenas quando publicada como parte das instruções 
de segurança da Grundfos (número de publicação 98286143 1213).
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RU:    
,  Grundfos,    ,   MAGNA1,   

  ,       
   -  :

–   (2006/42/ ).
 : EN 809:1998.

–   (2006/95/EC).
 : EN 60335-2-51:2003.

–   (2004/108/EC).
 : EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008  

EN 61000-3-2:2006.
–       

(2009/125/EC).
 :

   641/2009.
      ,   

   EEI. .   .
 : EN 16297-1:2012  EN 16297-2:2012.

    EC     
            

Grundfos (   98286143 1213).

RO: Declara ie de conformitate CE
Noi, Grundfos, declar m pe propria r spundere c  produsele MAGNA1, la care se refer  aceast  
declara ie, sunt în conformitate cu aceste Directive de Consiliu asupra armoniz rii legilor Statelor 
Membre CE:
– Directiva Utilaje (2006/42/CE).

Standard utilizat: EN 809:1998.
– Directiva Tensiune Joas  (2006/95/CE).

Standard utilizat: EN 60335-2-51:2003.
– Directiva EMC (2004/108/CE).

Standarde utilizate: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 i 
EN 61000-3-2:2006.

– Directiva Ecodesign (2009/125/CE).
Circulatorii:
Regulamentul Comisiei nr. 641/2009.
Se aplic  numai pompelor de circula ie marcate cu indexul de eficien  energetic  EEI. 
Vezi pl cu a de identificare a pompei.
Standarde utilizate: EN 16297-1:2012 i EN 16297-2:2012.

Aceast  Declara ie de conformitate CE este valabil  numai când este publicat  ca parte 
a instruc iunilor de siguran  Grundfos (num r publica ie 98286143 1213).

SK: Prehlásenie o konformite ES
My firma Grundfos prehlasujeme na svoju plnú zodpovednost’, že výrobky MAGNA1, na ktoré sa toto 
prehlásenie vzt’ahuje, sú v súlade s ustanovením smernice Rady pre zblíženie právnych predpisov 
lenských štátov Európskeho spolo enstva v oblastiach:

– Smernica pre strojové zariadenie (2006/42/ES).
Použitá norma: EN 809:1998.

– Smernica pre nízkonapät’ové aplikácie (2006/95/ES).
Použitá norma: EN 60335-2-51:2003.

– Smernica pre elektromagnetickú kompatibilitu (2004/108/ES).
Použité normy: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 a EN 61000-3-2:2006.

– Smernica o ekodizajne (2009/125/ES).
Obehové erpadlá:
Nariadenie Komisie  641/2009.
Platí iba pre obehové erpadlá s vyzna eným indexom energetickej ú innosti EEI. Vi  typový 
štítok erpadla.
Použité normy: EN 16297-1:2012 a EN 16297-2:2012.

Toto prehlásenie ES o konformite ES je platné iba v prípade, ke  je zverejnené ako sú as  
bezpe nostných pokynov spolo nosti Grundfos (publika né íslo 98286143 1213).
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SI: ES izjava o skladnosti
V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so naši izdelki MAGNA1, na katere se ta izjava 
nanaša, v skladu z naslednjimi direktivami Sveta o približevanju zakonodaje za izena evanje pravnih 
predpisov držav lanic ES:
– Direktiva o strojih (2006/42/ES).

Uporabljena norma: EN 809:1998.
– Direktiva o nizki napetosti (2006/95/ES).

Uporabljena norma: EN 60335-2-51:2003.
– Direktiva o elektromagnetni združljivosti (EMC) (2004/108/ES).

Uporabljeni normi: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 in 
EN 61000-3-2:2006.

– Eco-design direktiva (2009/125/ES).
rpalke:

Uredba Komisije št. 641/2009.
Velja samo za obto ne rpalke ozna ene z indeksom energetske u inkovitosti EEI. Poglejte 
napisno ploš ico rpalke.
Uporabljeni normi: EN 16297-1:2012 in EN 16297-2:2012.

Izjava o skladnosti ES velja samo kadar je izdana kot del Grundfos varnostnih navodil (publikacija 
številka 98286143 1213).

RS: EC deklaracija o usaglašenosti
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovornoš u da je proizvod MAGNA1, na koji se ova izjava 
odnosi, u skladu sa direktivama Saveta za uskla ivanje zakona država lanica EU:
– Direktiva za mašine (2006/42/EC).

Koriš en standard: EN 809:1998.
– Direktiva niskog napona (2006/95/EC).

Koriš en standard: EN 60335-2-51:2003.
– EMC direktiva (2004/108/EC).

Koriš eni standardi: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 i 
EN 61000-3-2:2006.

– Direktiva o ekološkom projektovanju (2009/125/EC).
Cirkulacione pumpe:
Propis Komisije br. 641/2009.
Odnosi se samo na cirkulacione pumpe ozna ene indeksom energetske efikasnosti EEI. 
Pogledajte natpisnu plo icu pumpe.
Koriš eni standardi: EN 16297-1:2012 i EN 16297-2:2012.

Ova EC deklaracija o usaglašenosti važe a je jedino kada je izdata kao deo Grundfos sigurnosnih 
uputstava (broj izdanja 98286143 1213).

FI: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, että tuotteet MAGNA1, joita tämä vakuutus koskee, 
ovat EY:n jäsenvaltioiden lainsäädännön yhdenmukaistamiseen tähtäävien Euroopan neuvoston 
direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti:
– Konedirektiivi (2006/42/EY).

Sovellettu standardi: EN 809:1998.
– Pienjännitedirektiivi (2006/95/EY).

Sovellettu standardi: EN 60335-2-51:2003.
– EMC-direktiivi (2004/108/EY).

Sovellettavat standardit: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 ja 
EN 61000-3-2:2006.

– Ekologista suunnittelua koskeva direktiivi (2009/125/EY).
Kiertovesipumput:
Komission asetus (EY) N:o 641/2009.
Koskee vain kiertovesipumppuja, jotka on merkitty energiatehokkuusindeksillä EEI. Ks. pumpun 
tyyppikilpi.
Sovellettavat standardit: EN 16297-1:2012 ja EN 16297-2:2012.

Tämä EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on voimassa vain, kun se julkaistaan osana Grundfosin 
turvallisuusohjeita (julkaisun numero 98286143 1213).
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SE: EG-försäkran om överensstämmelse
Vi, Grundfos, försäkrar under ansvar att produkterna MAGNA1, som omfattas av denna försäkran, är 
i överensstämmelse med rådets direktiv om inbördes närmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning, 
avseende:
– Maskindirektivet (2006/42/EG).

Tillämpad standard: EN 809:1998.
– Lågspänningsdirektivet (2006/95/EG).

Tillämpad standard: EN 60335-2-51:2003.
– EMC-direktivet (2004/108/EG).

Tillämpade standarder: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 och 
EN 61000-3-2:2006.

– Ekodesigndirektivet (2009/125/EG).
Cirkulationspumpar:
Kommissionens förordning nr 641/2009.
Gäller endast cirkulationspumpar märkta med energieffektivitetsindex EEI. Se pumpens typskylt.
Tillämpade standarder: EN 16297-1:2012 och EN 16297-2:2012.

Denna EG-försäkran om överensstämmelse är endast giltig när den publiceras som en del av 
Grundfos säkerhetsinstruktioner (publikation nummer 98286143 1213).

TR: EC uygunluk bildirgesi
Grundfos olarak bu beyannameye konu olan MAGNA1 ürünlerinin, AB Üyesi Ülkelerin kanunlarõnõ 
birbirine yakla tõrma üzerine Konsey Direktifleriyle uyumlu oldu unun yalnõzca bizim sorumlulu umuz 
altõnda oldu unu beyan ederiz:
– Makineler Yönetmeli i (2006/42/EC).

Kullanõlan standart: EN 809:1998.
– Dü ük Voltaj Yönetmeli i (2006/95/EC).

Kullanõlan standart: EN 60335-2-51:2003.
– EMC Diretifi (2004/108/EC).

Kullanõlan standartlar: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998, EN 61800-3-3:2008 ve 
EN 61000-3-2:2006.

– Çevreye duyarlõ tasarõm (Ecodesign) Yönetmeli i (2009/125/EC).
Sirkülasyon pompalarõ:
641/2009 sayõlõ Komisyon Yönetmeli i.
Yalnõzca enerji verimlilik endeksi (EEI) ile i aretlenen sirkülasyon pompalarõ için geçerlidir. 
Pompa üzerindeki bilgi etiketine bakõn.
Kullanõlan standartlar: EN 16297-1:2012 ve EN 16297-2:2012.

Bu EC uygunluk beyanõ sadece Grundfos güvenlik talimatlarõ (yayõn numarasõ 98286143 1213) ile 
birlikte yayõnlandõ õnda geçerlidir.
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JP: EC • • • • • • • •
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Bjerringbro, 1st August 2012

Jan Strandgaard 
Technical Director

Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7

8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and 
empowered to sign the EC declaration of conformity.


